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WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE)
2022/747

z dnia 5 maja 2022 r.

zmieniajace wytyczne EBC/2011/23 w  sprawie wymogoéw
sprawozdawczo$ci statystycznej Europejskiego Banku Centralnego
w zakresie statystyki zagranicznej (EBC/2022/23)

Artykut 1

Zmiany

W wytycznych 2012/120/UE (EBC/2011/23) wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1) w artykule 1 dodaje si¢ pkt 18 w brzmieniu:

,»18) »spoélka specjalnego przeznaczenia« — formalnie zarejestro-
wany lub posiadajacy osobowo$¢ prawng podmiot prawny,
ktory:

a) jest uznany za jednostk¢ instytucjonalng;

b) nie zatrudnia pracownikéw lub zatrudnia nie wigcej niz
pieciu pracownikow;

¢) nie posiada fizycznej obecnosci lub jest ona minimalna;

d) nie prowadzi produkcji fizycznej lub prowadzi minimalna
produkcje¢ fizyczng w gospodarce, ktorej jest rezydentem
(,,jurysdykcja przyjmujaca’);

e) jest bezposrednio lub posrednio kontrolowany przez niere-
zydentow jurysdykcji przyjmujacej;

f) zostal ustanowiony w celu uzyskania szczegdlnych
korzysci zapewnianych przez jurysdykcje przyjmujaca,
z zamiarem osiagnigcia co najmniej jednego z nastgpujacych
celow: (i) uzyskania dla jego wlasciciela lub wiascicieli
dostepu do rynkéw kapitalowych lub zaawansowanych
ushug finansowych; (ii) zabezpieczenia jego wtlasciciela
Iub wiascicieli od ryzyk finansowych; (iii) zmniejszenia
obciazenia regulacyjnego i podatkowego; (iv) ochrony
poufnosci jego transakcji i wlasdciciela lub wiascicieli;

g) przeprowadza transakcje niemal wylacznie z nierezydentami
jurysdykcji przyjmujace;j;

h) posiada bilans finansowy, ktérego znaczna czg$¢ sktada sig¢
z nalezno$ci i zobowigzan transgranicznych, z wyjatkiem
podmiotow emitujacych rynkowe dluzne papiery warto-
sciowe, w przypadku ktorych informacje te moga nie by¢
dostepne.”;

2) w art. 2 dodaje si¢ ust. 1b w brzmieniu:

»1b.  KBC przekazuja EBC kwartalne dane dotyczace mi¢dzyna-
rodowych transakcji i pozycji specjalnego przeznaczenia bedacych
rezydentami zgodnie z tabelg 10 w zalaczniku II oraz w terminach
okreslonych w art. 3 ust. 2.”;
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3) w art. 6 w ust. 3 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

»Jesli wartos¢ danych dotyczacych pozycji okreslonych w tabelach
1-5 oraz 10 zalacznika II jest nieistotna lub nieznaczaca dla strefy
euro i statystyk krajowych lub jes$li danych takich nie da si¢ zebraé
przy zachowaniu racjonalnych kosztow, KBC przekazuja dane
w oparciu 0 najlepsze szacunki na podstawie odpowiednich metodo-
logii statystycznych, pod warunkiem ze nie ucierpi na tym anali-
tyczna warto$¢ statystyki. Dodatkowo KBC przekazuja dane
w oparciu o najlepsze szacunki dla nastepujacych podziatdéw okre-
slonych w tabelach 1, 2, 4, 6 oraz 10 zalacznika II:”;

4) dodaje si¢ artykut 8a w brzmieniu:

L, Artykut 8a

Pierwsze przekazanie danych dotyczacych transgranicznych
transakcji i stanéw spolek specjalnego przeznaczenia bedacych
rezydentami po nabraniu skutecznosci przez wytyczne (UE)
2022/747 (EBC/2022/23)

Po nabraniu skutecznosci przez wytyczne Europejskiego Banku
Centralnego (UE) 2022/747 (EBC/2022/23) (*) pierwsze przekazanie
danych dotyczacych transgranicznych transakcji i stanéw spotek
specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami okreslonych
w tabeli 10 zalacznika I ma miejsce w marcu 2023 r. w odniesieniu
do danych za czwarty kwartat 2022 r.

Dane kwartalne za okres od pierwszego kwartatu 2020 r. przekazuje
si¢ nie pozniej niz we wrzesniu 2023 r.

(*) Wytyczne Europejskiego Banku Centralnego (UE) 2022/747
z dnia 5 maja 2022 r. zmieniajagce wytyczne 2012/120/UE
w sprawie wymogow sprawozdawczosci statystycznej Europej-
skiego Banku Centralnego w zakresie statystyki zagranicznej
(EBC/2011/23) (EBC/2022/23) (Dz.U. L 137 z 16.5.2022,
s. 177).”;

5) zatacezniki 1 1 I podlegaja zmianom zgodnie z zalacznikiem do
niniejszych wytycznych.

Artykut 2

Skutecznosé

Niniejsze wytyczne stajg si¢ skuteczne z dniem zawiadomienia o nich
krajowych bankoéw centralnych panstw cztonkowskich, ktérych waluta
jest euro.

Artykut 3

Adresaci

Niniejsze wytyczne sg adresowane do wszystkich bankoéw centralnych
Eurosystemu.
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ZALACZNIK

W zatacznikach I i II do wytycznych 2012/120/UE (EBC/2011/23) wprowadza
si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zatagczniku I dodaje si¢ sekcje 6 w brzmieniu:

,,0. Kwartalne transgraniczne transakcje i stany spétek specjalnego prze-
znaczenia bedacych rezydentami

Cel

Celem zbierania danych dotyczacych kwartalnych transgranicznych transakcji
i stanéw spotek specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami jest lepsze
zrozumienie roli tego rodzaju jednostek w réznych elementach rachunkow
sektora zewngtrznego. Informacje dotyczace tego rodzaju jednostek mozna
zglasza¢ jako odrgbng pozycje, aby umozliwi¢ lepsze zrozumienie ich roli
w systemie gospodarczym i finansowym strefy euro.

Wymogi

KBC przekazuja informacje dotyczace kwartalnych transgranicznych trans-
akcji 1 stanow spotek specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami
zgodnie z tabelg 10 zalacznika I1.”;



2) w zatgczniku II wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) tabela 8 otrzymuje brzmienie:

,, Tabela 8

Podzialy sektorowe

Sec 1

Sec 2

Sec 2d

Sec 2r

Sec x

Gospodarka ogotem

Bank centralny

Pozostale MIF

Instytucje przyjmujace depo-
zyty, z  wyjatkiem  banku
centralnego

Fundusze rynku pieni¢znego

Sektor instytucji rzadowych i samo-
rzadowych

Pozostale sektory

Gospodarka ogotem
Bank centralny
Pozostate MIF
Instytucje przyjmujace depo-
zyty, z wyjatkiem banku
centralnego

Fundusze rynku pieni¢znego

Sektor instytucji rzadowych i
samorzagdowych

Pozostate sektory
Fundusze inwestycyjne niebg-
dace funduszami rynku pieni¢z-

nego

Instytucje ubezpieczeniowe
i fundusze emerytalno-rentowe

Pozostate instytucje finansowe
Przedsigbiorstwa niefinansowe
Gospodarstwa domowe i insty-

tucje niekomercyjne dzialtajace
na rzecz gospodarstw domowych

Gospodarka ogdtem

Bank centralny

Pozostate MIF

Sektor  instytucji ~ rzadowych
i samorzadowych

Pozostate sektory

w tym:

Fundusze inwestycyjne niebe-
dace funduszami rynku
pienigznego

Instytucje ubezpieczeniowe
i fundusze emerytalno-rentowe

Pozostate instytucje finansowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe

Gospodarka ogotem
Bank centralny
Pozostate MIF

Sektor instytucji rzadowych
i samorzadowych

Pozostate sektory

Gospodarka ogotem
Instytucje finansowe

Sektory inne niz instytucje
finansowe”
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b) dodaje si¢ tabele 10 w brzmieniu:

, Tabela 10

Kwartalne transgraniczne transakcje i stany spolek specjalnego przeznaczenia bedacych rezydentami

Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N
Rachunek biezacy G2 18 Gl I8 Gl I8 Gl I8
Towary G218 G2_18 G1_I8 G1_I8
w tym Eksport netto towarow bedacych przedmiotem | G1 I8 Gl 18
posrednictwa handlowego
Ustugi G2_18 G2_18 G1_18 G1_18
w tym Transport G2 18 G2 18 G1 18 G1_18
w tym Ushugi finansowe G2_18 G2_18 G1_I8 G1_I8
w tym Oplaty za korzystanie z wiasnodci intelek- [ G2_I8 G2_18 G1_I8 G1_I8
tualnej, gdzie indziej niesklasyfikowane
w tym Pozostate ustugi gospodarcze G2 18 G2 18 Gl 18 Gl1_1I8
Dochody pierwotne G2 18 Gl _18 G1 18 Gl 18
w tym Dochody z inwestycji (sec x) G2 18 Gl 18 G1 18 Gl 18
Inwestycje bezposrednie (sec x) G2 18 G2 18 G1 18 Gl 18
Dywidendy i wypfaty (sec x) Gl 18 Gl 18 G1 18 Gl 18
W  podmiotach bezposredniego inwestowania | G1 18 Gl 18

(sec x)
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Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N
W inwestorze  bezposrednim  (inwestycja | G1 I8 Gl1_18
odwrotna) (sec x)
Pomiedzy podmiotami w grupie podmiotéw | G1 18 Gl 18
powigzanych kapitatowo (sec x)
Reinwestowane zyski (sec x) G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
Instrumenty dluzne (sec x) Gl I8 Gl 18 Gl 18 Gl 18
W podmiotach bezposredniego inwestowania (sec x) | G1 18 Gl 18
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) | G1 18 Gl _18
(sec x)
Pomigdzy podmiotami w grupie podmiotéw | G1 I8 Gl I8
powiazanych kapitatowo (sec x)
Inwestycje portfelowe (sec x) G2 18 Gl1_18 G1 18 G1_18
Dywidendy (sec x) Gl 18 Gl 18
Reinwestowane zyski (sec x) G1_I8 G1_I8
Odsetki od dtuznych papieréw wartosciowych (sec x) [ GI1_I8 Gl 18 G1 18 G1_1I8
Pozostate inwestycje (sec x) G2 18 G2 18 G1 18 G1_18
w tym Odsetki (sec X) G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
Dochody wtorne G2 18 G2 18 Gl 18 Gl 18
Rachunek kapitalowy G2 18 G2 18 Gl I8 Gl I8
w tym Nabycie/rozdysponowanie brutto niefinansowych | G2 I8 G2 18 G1 18 Gl 18

aktywow nieprodukowanych
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Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N
Rachunek finansowy (sec x) G2 18 G1 18 G2 18 G1 18 G1 18 G1 18 G1 I8 G1 I8
Inwestycje bezposrednie (sec x) G2 18 G2 18 G2 18 G2 18 Gl 18 Gl 18 Gl 18 Gl _1I8
Udziaty kapitalowe i udzialy/jednostki uczestnictwa | G2 18 G2 18 G2 18 G2 18 Gl 18 Gl 18 G1 18 Gl 18
w funduszach inwestycyjnych (sec x)
W podmiotach bezposredniego inwestowania (sec x) Gl 18 Gl 18
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) (sec x) Gl 18 Gl1_I8
Pomigdzy podmiotami w grupie podmiotéw powig- G1_I8 G1_I8
zanych kapitatowo (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujaca na Gl 18 Gl 18
najwyzszym poziomie konsolidacji jest rezy-
dentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujgca na Gl 18 Gl 18
najwyzszym poziomie konsolidacji jest niere-
zydentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujgca na G1_I8 G1_I8
najwyzszym poziomie konsolidacji  jest
nieznana (sec X)
Udzialy kapitalowe inne niz reinwestowane zyski [ G2 _I8 G2 18
(sec x)
W podmiotach bezposredniego inwestowania (sec x) | G1_18 Gl1_18
W inwestorze  bezposrednim  (inwestycja | G1 18 G1_18
odwrotna) (sec x)
Pomigdzy podmiotami w grupie podmiotow | GI1 I8 G1 I8
powigzanych kapitatowo (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujaca na | G1 I8 Gl I8

najwyzszym poziomie konsolidacji jest rezy-
dentem (sec x)
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Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N
jezeli kontrolujaca jednostka dominujgca na | G1 I8 Gl 18
najwyzszym poziomie konsolidacji jest niere-
zydentem (sec Xx)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujaca na | G1 I8 Gl 18
najwyzszym poziomie konsolidacji  jest
nieznana (sec X)
Reinwestycja zyskow (sec x) G2 18 G2 18
Instrumenty diuzne (sec x) G2_18 G2_18 G2_18 G2_18 G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
W podmiotach bezposredniego inwestowania (sec x) [ G2 I8 G2 18 G2 18 G2 18
W inwestorze bezposrednim (inwestycja odwrotna) [ G2 I8 G2 18 G2 18 G2 18
(sec x)
Pomigdzy podmiotami w grupie podmiotéw powia- | G2_I8 G2_18 G2_18 G2_18
zanych kapitalowo (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujgca na | G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
najwyzszym poziomie konsolidacji jest rezy-
dentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujgca na | G1 I8 Gl I8 Gl 18 Gl1_I8
najwyzszym poziomie konsolidacji jest niere-
zydentem (sec x)
jezeli kontrolujaca jednostka dominujaca na | G1 I8 Gl 18 Gl 18 Gl 18
najwyzszym poziomie konsolidacji  jest
nieznana (sec X)

Inwestycje portfelowe (sec x) G2 18 Gl 18 G2 18 Gl 18 Gl 18 Gl 18 Gl 18 Gl 18
Udzialy kapitalowe i udzialy w funduszach inwesty- [ G2_I8 G1_I8 G2_18 G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
cyjnych (sec x)

Dtuzne papiery warto$ciowe (sec Xx) G2_18 G1_I8 G2_18 G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8 G1_I8
Krotkoterminowe (sec x) G1 I8 G1 I8 G1 I8 G1 I8 G1 I8 G1 I8 G1 I8 G1 I8
Dtugoterminowe (sec x) G1_ I8 G1_ I8 G1_ I8 G1_ I8 G1_1I8 G1_1I8 G1_I8 G1_I8
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Podzbiory podlegajace publikacji

QBOP QIIP QBOP QIIP
C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N C/A D/L B/N

Finansowe  instrumenty pochodne (niewlgczone do G1_I8 G2_18 G2_18 G2_18 G1_I8 G2_18”
aktywow rezerwowych) oraz pracownicze opcje na akcje
(sec x)
Pozostate inwestycje (sec x) G2 18 G2 18 G2 18 G2 18 G1 18 G1_18 G1_18 Gl1_I8

w tym Krétkoterminowe (sec x) Gl 18 G1_18 Gl 18 Gl 18

w tym Dhugoterminowe (sec x) Gl I8 Gl I8 Gl I8 | G1 18~
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